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ATSAKOMYBES RIBOJIMO PAREISKIMAS. Tai Komisijos tarnyby parengtas dokumentas. Jame, remiantis
taikomais ES teisés aktais, kolegoms ir kitoms institucijoms, dalyvaujancioms stebint, kontroliuojant Europos
struktiirinius ir investicijy fondus (iSskyrus Europos Zemés iikio fondg kaimo plétrai (EZUFKP) arba juos
igyvendinant, pateikiamos techninés gairés, kaip aiskinti ir taikyti Sios srities ES taisykles. Siuo dokumentu
Komisijos tarnybos siekia iSaiskinti minétas taisykles, kad buty lengviau jgyvendinti programas, ir paremti
gerosios patirties sklaidg. Siomis gairémis nedaroma poveikio Teisingumo Teismo ir Bendrojo Teismo
aiskinimui ar Komisijos sprendimams.
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AKRONIMU IR SANTRUMPU SARASAS

Al Audito institucija

Tvl Tvirtinancioji institucija

BNR 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos bendryjy
nuostaty reglamentas (ES) Nr. 1303/2013*

KIR 2014 m. rugs¢jo 22 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
Nr. 1011/2014

EJRZF Europos jury reikaly ir Zuvininkystés fondas

ESI fondai | Visi Europos struktiiriniai ir investicijy fondai. Sios gairés taikomos
visiems Siems fondams, iSskyrus Europos zemés tikio fondg kaimo
plétrai (EZUFKP)

ETB Europos teritorinio bendradarbiavimo reglamentas (2013 m. gruodzio
17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1299/2013)°

FR 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES,
Euratomas) Nr. 2018/1046 dél Sajungos bendrajam biudZetui
taikomy finansiniy taisykliq4

Fondai Struktiriniai fondai (ERPF ir ESF) ir Sanglaudos fondas

Vi Vadovaujancioji institucija

VKS Valdymo ir kontrolés sistema

LBKL Likutinis bendras klaidy lygis (apskai¢iuotas audito institucijos pagal
audituoty veiksmy imtj, atémus atskiras ir ekstrapoliuotas finansines
pataisas, taikomas prie$ pateikiant valstybés narés saskaitas,
susijusias su AA nustatytomis klaidomis)

BKL Bendras klaidy lygis (apskaiciuotas audito institucijos pagal audituoty
veiksmy imtj)

JUI Jaunimo uzimtumo iniciatyva

1 http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32013R1303

2 http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A32014R1011

% http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex%3A32013R1299

4 http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex:32012R0966
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1. IVADINE INFORMACIJA

1.1. Teisés akty nuorodos

Reglamentas Straipsniai
Reglamentas (ES, Euratomas) | 63  straipsnis.  Pasidalijamasis  valdymas su
2018/1046 valstybémis narémis
Reglamentas (ES) 84 straipsnis. Saskaity tikrinimo ir pripazinimo

Nr. 1303/2013 su pakeitimais,
padarytais Reglamentu (ES,
Euratomas) 2018/1046
(Bendryjy nuostaty reglamentas)

Komisijoje terminas
137 straipsnis. Saskaity rengimas

138 straipsnis. Informacijos pateikimas

(toliau — BNR) 139 straipsnis. Saskaity tikrinimas ir pripazinimas

Komisijos jgyvendinimo
reglamentas (ES) Nr. 1011/2014

(toliau — KJR)

7 straipsnis ir VII priedas. Saskaity modelis

1.2. Gairiy paskirtis

Siuo dokumentu siekiama:

e valstybéms naréms pateikti gaires, kaip Komisijai teikti saskaitas, naudojant KJR VII
priedo 1, 6, 7 ir 8 priedéliuose nustatytus modelius;

e pateikti gaires, kaip saskaitos turi biiti rengiamos, teikiamos, tikrinamos ir
pripaZjstamos bei kokiy tolesniy veiksmy turi biiti imamasi pagal BNR 137-
139 straipsnius.

Sios gairés taikomos visiems ESI fondams, i$skyrus Europos zemés iikio fondg kaimo plétrai
(EZUFKP). Siekiant supaprastinimo, Zodis ,,priedélis“, jei nenurodyta kitaip, toliau visais
atvejais reiskia KJR VII priedo saskaity modelio priedélius.

1.3. Naujos 2014-2020 m.

pripaZinimo

laikotarpio nuostatos dél saskaity tikrinimo ir

Palyginti su 2007-2013 m. programavimo laikotarpiu, BNR nuostatomis, susijusiomis su
finansy valdymu, auditu ir finansinémis pataisomis, nustatomi 2014-2020 m. programavimo
laikotarpio patikinimo modelio pakeitimai.

Pagrindiniai nauji BNR nustatyti su finansy valdymu susij¢ elementai yra Sie:

e dvylikos ménesiy ataskaitiniai metai nuo liepos 1 d. iki birzelio 30 d. (i$skyrus pirmuosius
metus);

e 10 proc. ES tarpinio mokéjimo sumos, apskaiCiuotos pagal valstybiy nariy mokéjimo
paraiSkas, mokéjimo atidéjimas;
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e patvirtinty kiekvienos programos Komisijai per ataskaitinius metus deklaruoty iSlaidy
saskaity pateikimas;

e lydimyjy dokumenty pateikimas Komisijai, siekiant patikinti, kad sgskaitos yra tikslios,
sistema veiksmingai veikia, o pagrindiniai sandoriai yra teiséti ir tvarkingi (valdymo
pareiSkimas, metin¢ kontrolés priemoniy ir audito santrauka, audito nuomoné ir kontrolés
ataskaita, t. y. patikinimo dokumentai);

e metinio likucio padengimas arba susigrgzinimas Komisijai pripazinus sgskaitas.

2014-2020 m. programavimo laikotarpiui nustatyta papildoma ES biudzeto apsaugos
priemoné, pagal kurig, kaip minéta, sistemingai atidedamas 10 proc. tarpiniy mokéjimy sumos
mokéjimas. Pasibaigus ataskaitiniams metams (liepos 1 d. — birzelio 30 d.), iki vasario mén.
vadovaujanciosioms institucijoms atlikus valdymo patikrinimus, o audito institucijoms —
auditus, kontrolés ciklas yra uzbaigiamas nacionaliniu lygmeniu. Likutiné klaidy j saskaitas
itrauktoje iSlaidy grup¢je rizika turéty biti nedidelé, nes Tvl privalo iSskaityti visas
netinkamas finansuoti sumas, nustatytas per ataskaitinius metus ir iki tol, kol TvI perduoda Al
metiniy saskaity projekta.

Prie$ perduodama patvirtintas saskaitas Komisijai, TvI turéty atsizvelgti 1 Al atlikto saskaity
(projekto) audito rezultatus.

Komisija tikrina atitinkamy valstybiy nariy institucijy pateiktus patikinimo dokumentus ir
saskaitas. Kasmetinis likutis sumokamas arba susigraZzinamas tik uzbaigus §j vertinimg ir
pripazinus sgskaitas.

2. BENDRIEJI KLAUSIMAI

Nors valstybés narés gali nustatyti skirtingus vidaus terminus galutinei tarpinio mokéjimo
paraiskai parengti, pagal BNR 135 straipsnio 2 dalj ir 2 straipsnio 29 dalj TvI galuting tarpinio
mokéjimo paraiska pateikia kiekvieny mety liepos 1-31 d.

Taciau galima numatyti, kad ] galuting tarpinio mokéjimo paraiSka, palyginti su ankstesne
tarpinio mokéjimo paraiSka, nebus jtraukta jokiy naujy papildomy iSlaidy. Kitaip tariant,
galutingje tarpinio moké¢jimo paraiSkoje gali biiti nepraSoma jokiy papildomy sumy.
Neigiamo tarpinio mokéjimo paraiskos nepriimamos, nes dél jy gali biti iSduotas vykdomasis
rastas sumoms isieskoti’,

Be to, galutiné tarpinio mokeéjimo paraiska galéty biiti vienintelé tarpinio mokéjimo paraiska,
pateikta Komisijai uz visus ataskaitinius metus.

Pagal BNR 126 straipsnio b punkta, uz saskaity parengima yra atsakinga programos TvI. TvI
taip pat yra atsakinga uz patvirtinima, kad saskaitos yra i§samios, tikslios ir teisingos ir kad |
saskaitas jtrauktos iSlaidos atitinka taikyting teis¢ ir buvo patirtos vykdant veiksmus, atrinktus
finansavimui pagal programai taikytinus kriterijus bei laikantis taikytinos teises.

Nuo 2016 m. iki 2025 m. imtinai kiekvieno fondo, EJRZF ir programos kiekvieny ataskaitiniy
mety sgskaitos pateikiamos iki N+1 m. vasario 15 d. Ataskaitiniai metai — tai laikotarpis nuo
N-1 m. liepos 1d. iki N m. birzelio 30 d. (Paskutiniai ataskaitiniai metai — 2023 m. liepos

> Tokiais atvejais neigiamos i§laidos turéty buti atimamos tiesiogiai i$ atitinkamos programos saskaity, kai jas

tvirtina Komisija.
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1d.—2024 m. birzelio 30 d.) Sie ataskaitiniai metai — tai ataskaitinis saskaity, valdymo
pareiSkimo, metinés santraukos, audito nuomonés ir metinés kontrolés ataskaitos laikotarpis.
Jie skiriasi nuo Komisijos saskaity finansiniy mety, t. y. kalendoriniy mety nuo sausio 1 d. iki

gruodzio 31 d., taciau taip uztikrinamas trumpesnis Komisijos patikinimo procesase.

.VMetlnlq Galutinio ISankstinio
iSankstinio - . .
finansavimo tarpinio Saskaity pateikimo finansavimo
Ataskaitiniai metai mokeéjimo . patvirtinimas
mokéjimo ; terminas™** .
terminas termlr_t\_s po saskaity
(iki) (nuo—iki) priémimo
2014 m. sausio 1 d.*— - 2015 m. liepos 2016 m. vasario -
2015 m. birzelio 30 d. 1d.—2015 m. 15d.
liepos 31 d.
2015 m. liepos 1 d.—2016 m. | 2016 m. liepos | 2016 m. liepos 2017 m. vasario 2016 m. metinis
birzelio 30 d. 1d. 1d.—2016 m. 15d. iSankstinis
liepos 31 d. finansavimas
patvirtintas iKi
2017 m. geguzés
31d.
2016 m. liepos 1 d.—2017 m. | 2017 m. liepos | 2017 m. liepos 2018 m. vasario 2017 m. metinis
birzelio 30 d. 1d. 1d.-2017 m. 15d. iSankstinis
liepos 31 d. finansavimas
patvirtintas iki
2018 m. geguzés
31d.
2017 m. liepos 1 d.—2018 m. | 2018 m. liepos | 2018 m. liepos 2019 m. vasario 2018 m. metinis
birzelio 30 d. 1d. 1d.-2018 m. 15d. iSankstinis
liepos 31 d. finansavimas
patvirtintas iki
2019 m. geguzés
31d.
2018 m. liepos 1 d.—2019 m. | 2019 m. liepos | 2019 m. liepos 2020 m. vasario 2019 m. metinis
birzelio 30 d. 1d. 1d.-2019 m. 15d. iSankstinis
liepos 31 d. finansavimas
patvirtintas iki
2020 m. geguzés
31d.
2019 m. liepos 1 d.—2020 m. | 2020 m. liepos | 2020 m. liepos 2021 m. vasario 2020 m. metinis
birzelio 30 d. 1d. 1d.—2020 m. 15d. iSankstinis
liepos 31 d. finansavimas
patvirtintas iki
2021 m. geguzés
31d.
2020 m. liepos 1 d.—2021 m. | 2021 m. liepos | 2021 m. liepos 2022 m. vasario 2021 m. metinis
birzelio 30 d. 1d. 1d.—2021 m. 15d. iSankstinis
liepos 31 d. finansavimas

Paskutinis Komisijos mokéjimas, susijes su ataskaitiniais metais, turi biiti atliktas ne véliau kaip iki rugséjo
30 d. (galutinio mokéjimo praSymo diena + 2 ménesiai), nebent mokéjimo terming nutraukia ir (arba)
sustabdo Komisija, todél jam taikomas patikinimo dokumenty rinkinys, kuris turi biiti gautas iki kity mety
vasario 15 d. Siam mokéjimui ir bet kuriam kitam paskesniam Komisijos mokéjimui iki kalendoriniy mety
pabaigos (remiantis artimiausiu paskesniy ataskaitiniy mety tarpinio mokéjimo prasymu) taikomas 10 proc.
mokéjimo atidéjimas ir kity mety patikinimo dokumenty rinkinys.

6 psl. i§ 22



patvirtintas iKi
2022 m. geguzés

31d.
2021 m. liepos 1 d.—2022 m. | 2022 m. liepos | 2022 m. liepos 2023 m. vasario 2022 m. metinis
birzelio 30 d. 1d. 1d.-2022 m. 154d. iSankstinis
liepos 31 d. finansavimas

patvirtintas iki
2023 m. geguzés

31d.
2022 m. liepos 1 d.—2023 m. | 2023 m. liepos | 2023 m. liepos 2024 m. vasario 2023 m. metinis
birzelio 30 d. 1d. 1d.-2023 m. 15d. iSankstinis
liepos 31 d. finansavimas
patvirtintas iki
2024 m. geguzés
31d.
2023 m. liepos 1 d.—2024 m. - 2024 m. liepos 2025 m. vasario -
birzelio 30 d. 1d.—2024 m. 15d.
liepos 31 d.

* iskaitant i§laidas pagal JUI, tinkamas finansuoti nuo 2013 m. rugséjo 1 d.
** arba, valstybés narés praSymu, 20xx m. kovo 1 d.

Pateikus saskaitas, Komisija pradés jas tikrinti ir pagal BNR 84 straipsnj véliausiai iki N+1 m.
geguzes 31 d. pateiks savo iSvada dél jy pripazinimo.

Komisija i§imtinémis aplinkybémis gali pratesti saskaity pateikimo terming iki N+1 m. kovo
1 d., gavusi pagristg valstybés narés prasyma, kaip numatyta FR 63 straipsnio 5 dalyje.

Ataskaitiniai metai, fondas (arba EJRZF) ir programa turéty buti aiskiai nurodyti saskaitose
pagal KJR apibréztg saskaity modelj. Jeigu programos finansuojamos keliy fondy, kaip
nurodyta KJR, turéty biiti rengiamos atskiros kiekvieno fondo sgskaitos (iSskyrus specialyji
asignavima JUI ir ESF).

3. SUMOS, IRASYTOS I TVI APSKAITOS SISTEMA (1 PRIEDELIS)

Reikéty pazyméti, kad saskaity modelis paprastai atitinka atitinkamy ataskaitiniy mety
galutines tarpinio mokejimo paraiskos model;.

I TvI apskaitos sistemg jtraukta informacija apie sumas prioritety lygmeniu (ir pagal regiony
kategorijas) turi buti pateikta Komisijai naudojant 1 priedélyje nustatyta model;.

Visa tinkamy finansuoti i$laidy
suma, jrasyta j tvirtinanciosios
o institucijos apskaitos sistemas
Prioritetas ir jtraukta | Komisijai pateiktas
mokéjimo paraiskas

A

Visa atitinkamy jgyvendinant
veiksmus patirty viesyjy islaidy
suma

B

Visa atitinkamy mokéjimy,
sumokéty paramos gavéjams pagal
Reglamento (ES) Nr. 1303/2013
132 straipsnio 1 dalj, suma

C

Prioritetas (regiony
kategorija / intervenciniy veiksmy rasis
(JUI), jei taikytina)
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3.1. PaaiSkinimai dél 1 priedélio A, B ir C skilciy
3.1.1. Askiltis

A skiltyje pateikiama visa tinkamy finansuoti islaidy suma, jrasyta j Tvl apskaitos sistemas ir
jtraukta ] Komisijai pateiktas mokéjimo paraiSkas. Tai bendra atskiry ataskaitiniy mety suma.
Ji atitinka suma, deklaruota ty ataskaitiniy mety galutinéje tarpinio mokéjimo paraiskoje, ir
apima galimus paskesnius iSskaitymus, jskaitant tuos, kurie buvo atlikti dél bet kurios
valdymo patikrinimo, audito ar kontrolés veiklos rezultaty, atliktus tiesiogiai saskaitose (t. V.
i§skaitymus, kurie dar neatsispindi galutinéje tarpinio mokéjimo paraiékoje)7. Taigi sumos,
nurodytos Sioje skiltyje, turéty buti ne didesnés nei atitinkama suma, deklaruota galutinéje
tarpinio mokéjimo paraiskoje (KJR 1011/2014 VI priedo B skiltyje).

1. I8laidos, kuriy vertinimas dar atlickamas (BNR 137 straipsnio 2 dalis)

Jeigu VI arba Tvl kyla abejoniy dél i$laidy teisétumo ir tvarkingumo, rekomenduojama tokiy
iSlaidy nejtraukti j mokéjimo paraiska. Taciau tais atvejais, kai iSlaidos jau yra jtrauktos i
mokéjimo paraiSka, o pateikiant saskaitas kyla abejoniy dél tokiy iSlaidy teisétumo ir
tvarkingumo®, Tvl gali pasinaudoti BNR 137 straipsnio 2 dalies nuostata ir laikinai
i§skaiiuoti atitinkamas iSlaidas, kuriy vertinimas dar atlickamas, i§ Komisijai teikiamy
saskaity (su galimybe véliau tokias iSlaidas vél jtraukti, jeigu nustatoma, kad jos yra visiskai
teisétos ir tvarkingos). Kita vertus, valstybé naré¢ gali pasinaudoti prerogatyva nuspresti
galutinai anuliuoti atitinkamas programos iSlaidas taikydama BNR 143 straipsnio nuostatas.
Tokiu atveju iSlaidas galutinai draudziama bendrai finansuoti programos léSomis (iSskyrus
ypatingus atvejus, kai Teisingumo Teismas arba kitos teismy sistemos institucijos priima
sprendimus, minimus Komisijos gairése valstybéms naréms dél anulivoty, susigrgZinty,
susigrqzintiny ir nesusigrqzinamy sumy (EGESIF 15 0017) su atnaujinimais, padarytais
2018 m., 10 skirsnyje).

Kai atliekami atitinkamo ataskaitinio laikotarpio i$laidy, jau deklaruoty tarpinio mokéjimo
paraiSkose, valdymo patikrinimai, rekomenduojama taikyti toliau nurodyta metoda.

e Pazeidimai, nustatyti atlikus valdymo patikrinima (t. y. yra galutinis dokumentas
arba jrasas, kuriame pateikiamos galutinés atitinkamos kontrolés procediiros i§vados):

- nustatyty pazeidimy sumos turéty biiti iSskaitytos i§ sgskaity (taikomos pataisos
laikomos galutinémis), todél negali biiti laikomos atlickamu vertinimu;

- jeigu atitinkamos pataisos néra taikomos, t. y. néra iSskai¢iuojama i§ saskaity, Si
informacija turéty biiti atskleista patikinimo dokumenty rinkinyje ir | ja turéty
atsizvelgti Al rengdama audito nuomong.

¢ Galimi paZeidimai, nustatyti atliekat valdymo patikrinima (t. y. valdymo
patikrinimas dar néra baigtas rengiant sgskaitas, taciau jau yra nustatyty galimy
neteiséty islaidy):

- galimy neteiséty iSlaidy sumoms taikoma atlickamo vertinimo apibréztis, todél
rekomenduojama jas atimti i$ saskaity. Sias sumas arba jy dalis véliau galima i§ naujo

" Visi isskaitymai, atlikti tarpinio mokéjimo paraiskoje (-se) per ataskaitinius metus, jau yra jtraukti, nes galutinis
tarpinis mokéjimas yra bendras.

8 Pvz., Al arba ES auditoriai atlieka auditus, kuriy galutiniai rezultatai dar néra Zinomi.
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jtraukti | tarpinio mokéjimo paraiSka Komisijai, jeigu pagal valdymo patikrinimo
galutinius rezultatus jos pripazjstamos tinkamomis finansuoti.

e Islaidos, kuriy valdymo patikrinimas bus arba yra atliekamas (t. y. dar
nepasiektas ataskaitos projekto ir (arba) preliminariy iSvady etapas, kai rengiant
saskaitas matyti galimi pazeidimai).

Valstybé naré¢ (VI ir TvI) turi jvertinti atitinkamy | saskaitas jtraukty islaidy teisétumo
ir tvarkingumo patvirtinimo rizika ir poveikj:
- jeigu Tvl nusprendzia, kad tokios iSlaidos yra iSlaidos, kuriy vertinimas dar
atlickamas, atitinkama suma turéty buti atimta i§ einamyjy saskaity (ir gali buti veél
jtraukta vélesniame etape, kai uzbaigiamas patikrinimas ir jo rezultatai yra teigiami);
- jeigu ne, tai reiskia, kad valstybé naré (VI ir Tvl) gavo pakankamg patikinima, kad,
kiek jai zinoma, atitinkamos iSlaidos yra visiSkai teisétos ir tvarkingos ir gali likti
programos saskaitose.
Sumos, susijusios su atlickamu vertinimu, néra laikomos finansinémis pataisomis, tod¢l jos
turéty biiti atskleidziamos 8 priedélio pastaby skiltyje (zr. 16 1Snasa).

Tvl turéty iSskaityti sumas, kuriy vertinimas dar atliekamas, i§ sgskaity, bet ne mokejimo
paraisky. Tai reiksty, kad sumos, kuriy vertinimas dar atlickamas, yra palickamos mokéjimo
praSymuose Komisijai per ataskaitinius metus iki saskaity pateikimo. Pagal BNR
137 straipsnio 2 dalj, jeigu véliau nustatoma, kad tokios i$laidos yra teisétos ir tvarkingos, TvI
visas §ias iSlaidas ar jy dalj gali jtraukti j tarpinio mokéjimo paraiska, susijusia su paskesniais
ataskaitiniais metais. Todél pagal BNR 135 straipsnio 1 dalj ataskaitiniy mety sumos, jradytos
1 Tvl apskaitos sistemg, gali biiti didesnés negu sumos, faktiSkai deklaruotos ty ataskaitiniy
mety metinése saskaitose.

2. Nustatyti pazeidimai

IS saskaity taip pat turéty buti iSskaitytos neteisétos iSlaidos, nustatytos atliekant audita (kurj
atliko audito institucijos, Komisija arba Europos Audito Rtmai) ir VI atlikus papildomus
valdymo patikrinimus ar Tvl atlikus patikrinimo veiksmus, susijusius su iSlaidomis,
deklaruotomis per ataskaitinius metus.

Visos sumos, dél kuriy per ataskaitinius metus arba laikotarpiu nuo ataskaitiniy mety
pabaigos iki sgskaity pateikimo buvo nustatyta pazeidimy, turi buti iSskaitytos i§ sgskaity,
jeigu jos ataskaitiniais metais nebuvo jau anuliuotos tarpinio mokéjimo paraiSkoje arba jeigu
Sios sumos vis vien buvo jtrauktos j galuting tarpinio mokéjimo paraiska.

Jeigu pateikus N ataskaitiniy mety sgskaitas nustatoma daugiau pazeidimy, susijusiy su
iSlaidomis, kurios buvo jtrauktos ] ankstesnes sgskaitas (jskaitant N ataskaitiniy mety
saskaitas), valstybé naré¢ neteisétas iSlaidas programoje gali anuliuoti iSskaitydama jas iS kitos
tarpinio mokéjimo paraiskos arba palikdama ankstesnése sgskaitose patvirtintas iSlaidas, kol
bus uzbaigta susigrazinimo procediira (Zr. atnaujinty Komisijos gairés valstybéms naréms dél
anulivoty, susigrqzinty, susigrqzintiny ir nesusigrgzinamy sumy( EGESIF 15 0017)
2 skirsnj).
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3.1.2. B skiltis

B skiltyje pateikiama visa jgyvendinant veiksmus patirty atitinkamy vieSyjy islaidy suma.
Viesyjy iSlaidy (apibrézty BNR 2 straipsnio 15 dalyje) suma yra susijusi su A skiltyje
deklaruotomis sumomis ir yra lygi A skiltyje nurodytai praSomai sumai arba mazesné.

D¢l pirmiau paaiskinty priezasCiy Sioje skiltyje nurodytos sumos turéty biti ne didesnés nei
atitinkama suma, deklaruota galutingje tarpinio mokéjimo paraiSkoje (1011/2014 KIR VI
priedo C skiltyje).

3.1.3. Cskiltis

C skiltyje pateikiama visa atitinkamy mokéjimy, paramos gavéjams sumokéty pagal BNR
132 straipsnio 1 dalj, suma. Tai visa vieSojo bendro finansavimo (tick ES, tiek nacionalinio®)
suma, kurig ESI fondy paramg skirianti institucija'® sumokéjo paramos gavéjams laikydamasi
BNR 132 straipsnio 1 dalies 90 dieny nuostatos.

Be to, gali biiti jtraukiami moké¢jimai paramos gavéjams, atlikti pasibaigus Siam 90 dieny
terminui, jeigu laikomasi 132 straipsnio 2 dalyje nustatyty salygy.

Pagal BNR 132 straipsnio 2 dalj VI §j 90 dieny mokéjimo terming gali pertraukti bet kuriuo i$
Siy tinkamai pagristy atvejy:

e kai mokéjimo paraiSkoje nurodyta suma nepagrista arba nebuvo pateikti tinkami
patvirtinamieji dokumentai, jskaitant dokumentus, butinus valdymo patikrinimams
atlikti, arba

e pradétas galimo paZeidimo, turincio poveikio atitinkamoms i§laidoms, tyrimas.

Si C skiltis naudojama tik ataskaity teikimui ir nenaudojama saskaity likuéiui apskaiéiuoti.

4. FINANSINEMS PRIEMONEMS SUMOKETA PROGRAMOS INASU SUMA (PROGRAMOS
SASKAITU 6 PRIEDELIS)

Finansinéms priemonéms Sumos, sumokétos kaip tinkamos finansuoti
sumokeéti programos jnasai, iSlaidos, kaip apibrézta Reglamento (ES)
jtraukti ] mokéjimo paraiSkas Nr. 1303/2013 42 straipsnio 1 dalies a, b ird
punktuose ()
A B C D
Prioritetas [Visa finansinéms | Atitinkamy Visa programos jnasy suma, Atitinkamy
priemonéms vieSyjy faktiskai sumokéta (garantijy vieSyjy
sumokeéty iSlaidy suma atveju — jsipareigota sumoketi) iSlaidy suma
programos jnasy kaip tinkamos finansuoti islaidos,
suma kaip apibrézta Reglamento (ES)

Suprantamas kaip bet kuris valstybés narés administracinis lygmuo (nacionalinis, regioninis ir pan.).

1 T.y. bendras finansavimas, kurj i¥mokéjo vadovaujancioji institucija (arba jos tarpiné institucija) ar jos

vardu iSmokéjo tvirtinancioji institucija (arba jos tarpiné institucija). Todél j C skiltyje nurodoma suma
neturéty buti jtraukiama suderinta vieSojo finansavimo suma (pvz., paramos gavéjo, kuris yra vie$oji
institucija, nuosavi iStekliai).
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Nr. 1303/2013 42 straipsnio 1
dalies a, b ir d punktuose (%)

Finansinéms priemonéms sumokétos programos jnasy sumos ir finansiniy priemoniy
sumokétos sumos galutiniams gavéjams arba, garantijy atveju, skirti iStekliai turi biiti
nurodytos 6 priedélyje. Nurodomas bendras $iy sumy dydis nuo programos pradzios (kitaip
nei 1 priedélyje, kuriame nurodomos bendros ataskaitiniy mety sumos). Jeigu ] sumas,
iSskaitomas 1§ saskaity (1 priedélyje), jtrauktos su finansinémis priemonémis susijusios
i8laidos, Sios sumos turéty biiti atitinkamai nurodytos 6 priedélyjell.

Valstybiy nariy Siame priedélyje pateikta informacija Komisija panaudos savo metinéms
saskaitoms parengti. ISsamig informacijg apie laukeliy turinj galima rasti 2015 m. birzelio 8 d.
Komisijos valstybéms naréms skirtose gairése dél BNR 41 straipsnio ,, PraSymai iSmokéti
lésas * (EGESIF 15-0006-01).

Reikéty pazyméti, kad tuo atveju, kai finansinés priemonés jgyvendinamos pagal BNR 38
straipsnio 4 dalies ¢ punkta, nereikia pildyti mokéjimo paraiskos ir sgskaity priedy, kuriuose
nurodomos bendros galutiniams gavéjams ismokétos ilaidos*2.

Sumos, nurodomos B skiltyje ,,Atitinkamy vieSyjy islaidy suma®, negali buti didesnés uz
sumas, nurodomas A skiltyje ,,Visa finansinéms priemonéms iSmokéta programos jnasy
suma®. Tas pats taikoma ir C ir D skiltims. Be to, C skiltyje ,,Visa programos jnasy suma,
faktiSkai sumokéta (garantijy atveju — jsipareigota sumokéti) kaip tinkamos finansuoti
iSlaidos* nurodomos sumos visada turi biuiti mazesnés uz (arba lygios) A skilties sumas.
Analogiskai D skilties sumos visada turi bliti mazesnés uz (arba lygios) B skilties sumas.

A ir B skiltyse nurodytos sumos (pagal prioriteta ir regiono kategorija) (programy jnasai,
sumokeéti finansinéms priemonéms ir jtraukti ] mokejimo paraiSkas) negali biiti didesnés uz
bendrag sumg, mokéjimo paraiSkose deklaruotg $agal atitinkama prioriteta ir regiono
kategorija, jskaitant ankstesnius ataskaitinius metus™.

Turi buti nurodomi bendri programy jnasai (ES ir nacionalinio bendro finansavimo 1€Sos).
Reikéty pazymeéti, kad vadovaujantis BNR 41 straipsnio 1 dalies b punkto nuostatomis ir
taikant BNR 131 straipsnio 1 dalies bendrosios taisyklés i§imtj, Komisijai galima deklaruoti
(ir atitinkamai A ir B skiltyse nurodyti) nacionalinio bendro finansavimo (tiek vieSojo, tiek
privaciojo) sumas, kurios dar néra iSmokétos finansinéms priemonéms, taiau jas tikimasi
iSmokeéti finansinei priemonei arba galutiniy gavéjy lygmeniu per tinkamumo finansuoti
laikotarpj.

1 Jeigu i§ saskaity i§skaitomos sumos, susijusios su finansinémis priemonémis, kitos mokéjimo paraiskos

priedélis taip pat turéty buti atitinkamai pakeistas, nebent sumos jau yra deklaruotos i§ naujo.

12 Pagal BNR 38 straipsnio 4 dalies ¢ punkta jgyvendinamy finansiniy priemoniy atveju jgyvendinimas vyksta

tiesiogiai VI (arba tarpinés institucijos) lygmeniu. LéSos finansinei priemonei neskiriamos.

Vadovaujantis BNR 41 straipsnio 2 dalies nuostatomis, j mokéjimo parai$ka reikéty jtraukti mokéjimus
galutiniams gavéjams ir, garantijy atveju, pagal garantijy sutartis numatytus skirti iSteklius.

B3 Kitaip tariant, pagrindinis principas yra tas, kad su tam tikro prioriteto ir regiono kategorijos finansinémis

priemonémis susijusios islaidos negali virSyti bendry atitinkamo prioriteto arba regiono kategorijos islaidy.
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5. TEIKIANT VALSTYBES PAGALBA SUMOKETI AVANSAI (BNR 131 STRAIPSNIO 4 IR 5
DALYS) (PROGRAMOS SASKAITU 7 PRIEDELIS)
I8 veiksmy programos kaip | Suma, Kuri per trejus metus nuo | Suma, nepadengta i§laidomis, kurias
avansai sumokeéta bendra avanso sumokéjimo buvo apmokéjo paramos gavéjas, arba, jei
suma padengta islaidomis, kurias valstybés narés yra nusprendusios,
apmokéjo paramos gavéjai arba, kad paramos gavéjas yra pagalbg
jei valstybés narés yra teikianti institucija pagal BNR
nusprendusios, kad paramos 2 straipsnio 10 punkto antra sakinj, —
L gavéjas yra pagalba teikianti pagalba gaunantis subjektas, ir kuriy
Prioritetas institucija pagal BNR 2 atzvilgiu trejy mety laikotarpis néra
straipsnio 10 punkto antrg pasibaiges
sakinj, — pagalba gaunantis
subjektas
A B C
Prioritetas (regiony
kategorija / intervenciniy
veiksmy rasis (JUI), jei
taikytina)

Pagal BNR 131 straipsnio 4 dalj pagalbg teikianti institucija paramos gavéjams gali sumokéti
avansus, kurie jtraukiami | mokéjimo paraiSka Komisijai, o jy suma nevirsija 40 proc. visos
paramos gavejui konkreciam veiksmui suteiktos pagalbos sumos.

Pagal BNR 131 straipsnio 5 dalj valstybés narés turi nurodyti Komisijai informacija, jtrauktg j
kiekvienos mokéjimo paraiskos KJR 1011/2014 VI priedo 2 priedélio A, B ir C skiltis. Siy
sumy patikslinimai, jtraukti j galuting tarpinio mokeéjimo paraiSka, turéty biiti atitinkamai
nurodyti programos saskaity 7 priedélyje.

Valstybiy nariy programos saskaity 7 priedélyje pateikta informacija Komisija panaudos savo
metinéms saskaitoms parengti. Remdamasi §ia informacija, Komisija mokéjimo paraiSkose
deklaruoty iSlaidy dalj, sumokéta kaip avansai, savo saskaitose gali priskirti prie i§ anksto
padengty iSlaidy.

Jeigu | sumas, iSskaitomas i§ sgskaity (1 priedélyje), jtrauktos iSlaidos, susijusios su teikiant
valstybés ZPagalbe} sumokétu avansu, Sios sumos turéty buti atitinkamai nurodytos 7
priedélyje™®.

Kaip nurodyta KJR, duomenys programos saskaity 7 priedélyje bus nurodomi bendrai nuo
programos pradzios (kitaip nei 1 priedélyje, kuriame nurodomos bendros ataskaitiniy mety

sumos).

Bendra B ir C skil¢iy suma turi biti lygi A skiltyje nurodytai sumai.

1 Jeigu i§ saskaity iSskaitomos sumos, susijusios su teikiant valstybés pagalba sumokétu avansu, kitos

mokeéjimo paraisSkos priedélis taip pat turéty biti atitinkamai pakeic¢iamas, nebent sumos jau yra deklaruotos
i$§ naujo Sioje mokéjimo paraiskoje.
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Turi biiti nurodomi bendri programy jnasai (ES ir nacionalinio bendro finansavimo 1¢50s).

5.1. A skiltis

A skiltyje pateikiama bendra teikiant valstybés pagalbg i§ programos kaip avansai veiksmams
sumokéta suma. Tai ES ir nacionalinio jnasy, kuriuos Tvl paramos gavéjams sumokejo kaip
avansus, suma.

Sioje skiltyje pateikiama suma gaunama i§ bendry duomeny, nurodyty galutinéje tarpinio
mokéjimo paraiSkoje (KJR 1011/2014 VIpriedo 2 priedélio A skiltyje), atspindint
atskaitymus, jei reikia.

Jeigu yra sumy, nepadengty paramos gavéjy sumokétomis iSlaidomis, kuriy atzvilgiu trejy
mety laikotarpis dar néra pasibaiges, bendros A skiltyje nurodomos sumos turéty buti
mazinamos atitinkamomis sumomis.

5.2. Bskiltis

B skiltyje pateikiama suma, padengta iSlaidomis, paramos gavéjy sumokétomis valstybés
pagalba teikiancios institucijos jiems sumokétiems avansams panaudoti ir jau deklaruotomis
Komisijai. ISlaidos, pagristos apmokétomis saskaitomis faktiromis arba lygiaverciais
jrodomaisiais apskaitos dokumentais, turi biti sumokétos ne véliau kaip per trejus metus po ty
mety, kuriais sumokétas avansas, arba 2023 m. gruodzio 31 d. (priklausomai nuo to, kuri data
ankstesné).

Si suma atitinka i§laidas, kurias paramos gavéjai jau yra patyre ir sumokéje ir kurios yra
padengtos Komisijai jau deklaruotais avansais.

Sioje skiltyje pateikiama suma gaunama i§ bendry duomeny, nurodyty galutinéje tarpinio
mokéjimo paraiSkoje (KJR 1011/2014 VIpriedo 2 priedélio B skiltyje), atspindint
atskaitymus, jei reikia.

5.3. Cskiltis

C skiltyje pateikiama paramos gavéjams avansu iSmokétos valstybés pagalbos suma, kuri
nepadengta paramos gaveéjy sumokétomis iSlaidomis ir kurios atzvilgiu trejy mety laikotarpis
dar néra pasibaiges. Sis trejy mety laikotarpis apskai¢iuojamas pasibaigus avanso i¥mokéjimo
metams arba nuo 2023 m. gruodzio 31 d. (priklausomai nuo to, kuri data ankstesné).

Sioje skiltyje pateikiama suma gaunama i§ bendry duomeny, nurodyty galutinéje tarpinio

mokéjimo  paraiSkoje  (KIR 1011/2014 VI priedo 2 priedélio C skiltyje), atspindint
atskaitymus, jei reikia.

13 psl. i§ 22



6. ISLAIDU SUTIKRINIMAS (PROGRAMOS SASKAITU 8 PRIEDELIS)

Prioritetas

Visos tinkamos finansuoti islaidos, Pagal Reglamento (ES) Skirtumas Pastabos (privalomos, jei yra skirtumy)
jtrauktos j Komisijai pateiktas Nr. 1303/2013 137 straipsnio 1 dalies
mokéjimo paraiskas a punktq deklaruotos islaidos
Visa paramos Visa Visa tinkamy Visa atitinkamy
gavéjy igyvendinant finansuoti i$laidy igyvendinant
igyvendinant veiksmus patirty suma, jraSyta | veiksmus patirty
veiksmus viesyjy islaidy tvirtinanciosios viesyjy islaidy
patirty ir suma institucijos suma
sumokeéty apskaitos sistemas
tinkamy ir jtraukta | (E=A-C) (F=B-D)
finansuoti Komisijai
i§laidy suma pateiktas
mokéjimo
paraiskas
A B C D E F G

Prioritetas (regiony
kategorija / interve
nciniy veiksmy
rusis (JUI), jei
taikytina)

127 straipsnio 1 dalj

I§ jos sumos, iStaisytos einamosiose saskaitose atlikus veiksmy audita pagal Reglamento (ES) Nr. 1303/2013
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Kaip paaiSkinta Siy gairiy 3.1.1 skirsnyje, Tvl gali iSskaityti sumas i§ sgskaity. Dél Sios
priezasties su ataskaitiniais metais susijusios sumos, nurodytos iki liepos 31 d. Komisijai
pateiktoje galutinéje tarpinio mokéjimo paraiskoje, galéty biiti didesnés negu sumos, jtrauktos
] atitinkamy ataskaitiniy mety programy saskaitas, o neatitiktys turéty biiti paaiskintos Sioje
sutikrinimo lenteléje.

6.1. A ir B skiltys

Siy skiléiy duomenis galutinés tarpinio mokéjimo paraiskos pagrindu automatiskai
sugeneruoja SFC2014.

Pirmosiose dviejose skiltyse (A ir B) jraSomos visos tinkamos finansuoti i§laidos, jtrauktos j
Komisijai pateiktas atitinkamy ataskaitiniy mety tarpinio mokéjimo paraiSkas. Ataskaitiniy
mety tarpinio mokéjimo paraiSkos yra suvestinés, taigi Sie duomenys turéty sutapti su
galutinéje tarpinio mokéjimo paraiSkoje nurodytomis sumomis (B ir C skiltyse).

A skiltyje pateikiama visa paramos gavéjy igyvendinant veiksmus patirty ir sumokéty
tinkamy finansuoti i$laidy suma; ji atitinka skai¢ius, uzkoduotus galutingje tarpinio mokejimo
paraiskoje (KJR VI priedo B skiltyje). B skiltyje pateikiama visa atitinkamy jgyvendinant
veiksmus patirty viesyjy islaidy suma; ji atitinka skaicius, uzkoduotus galutinéje tarpinio
mokéjimo paraiskoje (KIR VI priedo C skiltyje).

6.2. Cir D skiltys
Siy skiléiy duomenis 1 priedélyje jradyty sumy pagrindu automatiskai sugeneruoja SFC2014.

Dviejose skiltyse (C ir D) pateikiamos iSlaidos, saskaitose nurodytos pagal BNR
137 straipsnio 1 dalies a punkta.

C skiltyje pateikiama visa tinkamy finansuoti iSlaidy suma, jrasyta j TvI apskaitos sistemg ir
jtraukta } Komisijai pateiktas mokéjimo paraiskas; ji atitinka saskaitose uzkoduotus skaicius
(1 priedélio A skiltyje). D skiltyje pateikiama visa atitinkamy jgyvendinant veiksmus patirty
vieSyjy iSlaidy suma; ji atitinka saskaitose uzkoduotus skaicius (1 priedélio B skiltyje).

6.3. E, Fir G skiltys

Ataskaitiniy mety galutinéje tarpinio mok¢jimo paraiSkoje deklaruoty iSlaidy (pirmos dvi
skiltys, A ir B) ir sgskaitose patvirtinty islaidy (kitos dvi skiltys, C ir D) skirtumai daugiausia
gali atsirasti deél iSskaitymy, padaryty atlikus auditg ir (arba) tolesnius valdymo patikrinimus
po ataskaitiniy mety pabaigos™. Jie parodomi skiltyse E (A—C skiléiy skirtumas) ir F (B—
D skiléiy skirtumas).

E ir F skil¢iy duomenis automatiskai sugeneruoja SFC2014.

Koreguojant sumas, turéty biti atliekamos neigiamos pataisos, taigi galutinéje tarpinio
mokeéjimo paraiSkoje deklaruotos iSlaidos sumazéja. Teigiami koregavimai (pvz., dél

5 Zr. atnaujinty Komisijos gairés valstybéms naréms dél anulivoty, susigrqZinty, susigrgZinting ir

nesusigrqgzinamy sumy (EGESIF 15_0017) 3.4 skirsn;.
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kanceliarinés klaidos) (papildomos tinkamos finansuoti iSlaidos) turéty buti atlieckami
paskesnéje tarpinio mokejimo paraiskoje, o ne sgskaitose.

PaaiSkinimai, pagrindimai ir pastabos pateikiamos pastaby laukelyje paskutinéje G skiltyje.
Jeigu E arba F skiltyse nurodyta skirtumy, uzpildyti G skiltj yra privaloma.

Sioje skiltyje pateikiamas tekstas turéty atitikti metine santrauka arba, kai tinkama, meting
kontrolés ataskaitg (gali biiti pateikta nuoroda). Tvl Sioje skiltyje turéty pateikti atitinkamg
glausta, i§samig ir visapusidka informacija'®, paaiskinti aplinkybes ir prireikus pateikti
nuorodas ] susijusius nacionalinius dokumentus (metines kontrolés ataskaitas, teismo
sprendimus ir kt.). Prireikus valstybé nar¢ gali pridéti atskirg pastabg paaiSkinimams pateikti;
taciau informacija, pateikta kituose patikinimo dokumenty rinkinio dokumentuose (metinéje
santraukoje, valdymo pareiSkime, metin¢je kontrolés ataskaitoje ir audito nuomonéje),
neturéty buti kartojama. Pagal BNR 127 straipsnio 1 dalj atlikus veiksmy audita padaryty
koregavimy dalis taip pat turi buti konkre¢iai nurodyta paskutinéje lentelés eilutéje, kaip
nurodyta KJR. Siuos koregavimus sudaro atskiros pataisos (susijusios su atskirais audituotais
veiksmais), ekstrapoliuotos pataisos (kuriomis siekiama sumazinti Al nustatyta rizika, kad ji
biity nereikSminga), taip pat valstybés narés taikytos finansinés pataisos, kurias valstybé nar¢
pritaiké po to, kai Al parengé sava imtj, jei tokiomis pataisomis siekiama sumazinti rizika,
kurig kelia Al nustatytas klaidy lygis.

7. SASKAITU PATEIKIMAS
7.1. Pateikimas
7.1.1. Dokumenty nuoseklumo patikrinimai

Pagal pareigy atskyrimo principa atsakomybé uz jvairiy saskaity rinkinio sudedamyjy daliy
parengimg teisinéje sistemoje patikima skirtingoms institucijoms (sgskaitas rengia Tvl,
valdymo pareiskimg ir meting santrauka — VI, o audito nuomong ir metine kontrolés ataskaita
— Al). Visi Sie dokumentai yra susijg, taigi reikalingos nacionalinio ir regiony lygmens (jei
reikia) programos institucijy veiklos koordinavimo priemonés, kad pries teikiant dokumentus
buty tikrinama, ar jie nuosekliis. Siam koordinavimui uZtikrinti turéty biiti nustatyta
atitinkama nacionaliné tvarka.

Taigi valstybése narése rekomenduojama imtis priemoniy, pagal kurias viena i§ institucijy (ji
buty paskirta nacionaliniu ar regiony lygmeniu) galéty atlikti visus butinus nuoseklumo
patikrinimus, ypatingg démesj skirdama lenteliy tarpusavio atitik¢iai.

ETB programoms vidaus koordinavimas yra dar svarbesnis, tod¢l turéty biiti nustatytas Siose
programose.

Siuo atveju rekomenduojama, kad nacionalinés institucijos nuo laikotarpio pradZios nustatyty
saskaity projekty perdavimo Al vidaus terminus. Al turéty turéti pakankamai laiko savo

1 Siekiant suderinimo ir likutinio bendro klaidy lygio apskai¢iavimo, rekomenduojama teikiant informacija

atskirti sumas, atimtas i$ sgskaity kaip galutines finansines pataisas, ir sumas, laikinai nejtrauktas pagal
BNR 137 straipsnio 2 dalj. Jeigu koregavimai pagal prioritetus i§ dalies yra susij¢ su sumomis, laikinai
nejtrauktomis pagal 137 straipsnio 2 dalj, ir i§ dalies su finansinémis pataisomis, rekomenduojama pastaby
laukelyje pateikti informacija apie abiejy riiSiy sumy pasiskirstyma.
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vertinimui atlikti, kad tinkamai pagrjsta audito nuomong galéty pateikti iki N+1 m. vasario
15d.

7.1.2.  Praktinés nuostatos dél prasymo pratesti terming

Vadovaujantis FR 63 straipsnio 7 dalimi, atitinkamai valstybei narei pateikus pranesima,
vasario 15 d. terming Komisija iSimties tvarka gali pratesti iki kovo 1 d. PraSymas Komisijai
turéty buti i$siystas iki vasario 15 d. (per SFC 2014) kaip rastas, kuriame iSdéstytos iSimtinés
aplinkybés, pateisinancios prasyma pratesti terming.

7.1.3. Pasekmeés nepateikus sqskaity arba vieno is priedéliy

Pavélavus pateikti dokumentus, bus automatiskai atidétas tikrinimas ir pripazinimas ir toks
vélavimas galéty buti jvertintas kaip viena i§ BNR 139 straipsnio 4 dalyje nurodyty ,,nuo
valstybés narés priklausanciy priezas¢iy®.

D¢l to savo ruoztu gali biiti véliau sumokétas ty konkreciy ataskaitiniy mety galutinis likutis.

Be to, pagal BNR 83 straipsnio 1 dalies ¢ punkta leidimus suteikiantis pareigiinas gali
pertraukti tarpinio mokéjimo paraiSkos mokejimo terming, jeigu nepateikiamas kuris nors 1§
FR 63 straipsnio 5 dalyje nurodyty dokumenty.

8. METINIO LIKUCIO APSKAICIAVIMAS
8.1. Maetinio liku¢io apskaifiavimas

Kitaip negu 2007—2013 m. laikotarpiu, kuriuo bendro finansavimo norma buvo atgaline data
taikyta nuo programavimo laikotarpio pradzios deklaruotoms iSlaidoms, 2014-2020 m.
laikotarpiu bendro finansavimo norma bus taikoma konkreciais ataskaitiniais metais
deklaruotoms i§laidoms.

Remiantis pripazintomis saskaitomis, taikant bendro finansavimo norma, galiojusia galutinés
tarpinio mokéjimo paraiskos pateikimo dieng, bus apskaiiuotos fondy ir EJRZF mokétinos
sumos. Be to, jeigu tuo metu, kai Komisijai buvo pateikta galutin¢ tarpinio mokéjimo
paraiSka, valstybei narei pagal BNR 24 straipsnj buvo skirta papildoma suma, toks
padidinimas taikomas ir apskaiciuojant saskaity likut;.

Atliekant §j skai¢iavima naudojamos sumos bus gautos i$ saskaity 1 priedélio A ir B skilciy.

Véliau i§ fondy arba EJRZF mokétiny sumy atimant (Komisijos pagal tarpinio mokéjimo
paraiSkas per ataskaitinius metus) sumokéta ES paramos sumg ir sumokeéta meting iSankstinio
finansavimo sumg, bus apskaiciuotas sgskaity likutis.

UZbaigiant programg bus patikrinta, ar laikytasi BNR 130 straipsnio 2 dalies a punkte
nurodytos virSutinés ribos. Tikrindama, ar laikomasi 130 straipsnio 2 dalies b punkte
nurodytos virSutinés ribos, Komisija atsizvelgs ] visus programai nuo jos pradzios atliktus
tarpinius mokéjimus (jskaitant visas sumas, numatytas BNR 139 straipsnio 7 dalyje).
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8.2. Finansinés pasekmés

Uzbaigusi saskaity tikrinimo ir pripazinimo procediira, Komisija, atsizvelgdama j likucio
apskaiCiavimo rezultatg, sumokeés visg mokéting papildoma sumg arba nustatys susigrazintinas
sumas. Mokétinos sumos bus sumokétos per 30 dieny nuo saskaity pripazinimo.

Susigrazintinos sumos pagal FR 21 straipsnio 3 dalies b punktg bus laikomos asignuotosiomis
iplaukomis. Tokios susigragzinamos sumos nebus laikomos finansine pataisa ir dél jy nebus
mazinama fondy arba EJRZF parama programai.

Jeigu apskaiCiuojant saskaitas nustatomos sumos, kurios turi biiti susigrazintos, jos, jei
jmanoma, bus iSskaitomos i$ valstybei narei mokétiny sumy atliekant paskesnius mokéjimus tai
paciai programai.

PraktiSkai tai reiskia, kad tuo atveju, jeigu per 30 kalendoriniy dieny po saskaity pripazinimo
gaunama mokétiny mokéjimo paraisky, Sios sumos bus iSskaitytos i§ Siy mokéejimy. Jeigu
negaunama jokiy mokéjimo paraisky, taigi iSskaityti Sias sumas nebus jmanoma, bus iSduotas
vykdomasis raStas Sioms sumoms iSieSkoti, kurios gali biiti atimamos i§ paskesnio metinio
iSankstinio finansavimo moke¢jimy.

Mokétinos sumos bus sumokétos, o vykdomieji raStai sumoms iSieSkoti bus iSduoti,
nepazeidziant BNR 83 ir 142 straipsniy.

Metinio iSankstinio finansavimo suma visais atvejais bus patvirtinta Komisijos saskaitose —
kaip mokéjimas arba susigraZinta suma.

8.3. Supaprastintas likucio apskai¢iavimo pavyzdys

Siame supaprastintame pavyzdyje parodoma, kaip apskai¢iuojamas 2015 m. liepos 1d.—
2016 m. birzelio 30 d. ataskaitiniy mety saskaity likutis remiantis tokiomis prielaidomis:
visomis i$laidomis pagrjsta programa, kurioje nustatyta viena prioritetiné kryptis ir 85 proc.
bendro finansavimo norma. Siam prioritetui skirtas fondy (arba EJRZF) jnasas, nustatytas
Komisijos sprendime, kuriuo patvirtinama §i programa, yra 850 EUR.

Antriesiems ataskaitiniams metams iki 2016 m. liepos 1 d. sumokéta metiné iSankstinio
finansavimo suma: 20 EUR (al).

1. Galutinis tarpinis mokéjimas

Sios programos galutine tarpinio mokéjimo paraiska TvI pateikia 2016 m. liepos 1-31 d. ir
joje nurodo tokias sumas:

Galutiné tarpinio mokéjimo paraiska

Prioritetiné kryptis I8 viso VieSosios
B iSlaidos
C

200 EUR

1 veiksmy programa | 260 E
UR
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Remiantis §Sia galutine tarpinio mokéjimo paraiska, ES paramos suma, sumokama valstybei
narei, apskaifiuojama taip:

Siai prioritetinei krypCiai nustatyta bendro finansavimo norma taikoma visoms
galutinéje tarpinio mokéjimo paraiSkoje deklaruotoms iSlaidoms: 260 EUR (B) x
85 % = 221 EUR. Jeigu tuo metu, kai teikiama galutiné tarpinio moké¢jimo paraiska,
valstybei narei pagal BNR 24 straipsnj gali buti skirta papildomy 1éSy, bendro
finansavimo norma padidinama 10 proc. (nevir$ijant 100 proc.). Taigi Siuo atveju
vietoj 85 proc. bus taikoma 95 proc. bendro finansavimo norma;

atsizvelgiant | visus tarpinius mokéjimus, jskaitant visas sumas, numatytas BNR
139 straipsnio 7 dalyje, patikrinama, ar nevirSijama BNR 130 straipsnio 2 dalies
b punkte nustatyta virSutiné riba;

tarpiniu mokéjimu Komisija atlygina 90 proc. Sios apskai¢iuotos sumos: 221 EUR x
90 % = 198,9 EUR (b1)

2. Saskaitos

1 scenarijus

Valstybés narés institucijos nenustaté jokiy neteiséty ar reikalavimy neatitinkanciy iSlaidy.
Galutingje tarpinio mokéjimo paraiskoje visos deklaruotos sumos yra patvirtinamos ir néra
jokiy sumy, kurios dél vykdomo vertinimo (plg. BNR 137 straipsnio 2 dalis) ar dél audito
rezultaty buity iSskaitytos i$ saskaity. Iki 2017 m. vasario 15 d. Tvl pateikia Komisijai 2015 m.
liepos 1 d.—2016 m. birzelio 30 d. ataskaitiniy mety saskaitas.

Saskaity 1 priedélyje nurodomos $ios sumos:

Saskaitos
Prioritetiné I$ viso VieSosios iSlaidos
kryptis A B
L veiksmy 260 EUR 200 EUR
programa

Fondy (arba EJRZF) mokétina suma apskaigiuojama taip:

Siai prioritetinei krypc¢iai nustatyta bendro finansavimo norma (galiojanti tuo metu, kai
teikiama galutin¢ tarpinio moké&jimo paraiSka) taikoma visai sgskaitose patvirtintai
sumai: 260 EUR (A) x 85 % = 221 EUR (cl). Jeigu tuo metu, kai teikiama galutiné
tarpinio mokéjimo paraiSka, valstybei narei pagal BNR 24 straipsnj gali buti skirta
papildomy 1éSy, bendro finansavimo norma padidinama 10 proc. (nevirSijant
100 proc.). Taigi $iuo atveju vietoj 85 proc. bus taikoma 95 proc. bendro finansavimo
norma;

atsizvelgiant | visus tarpinius mokéjimus, jskaitant visas sumas, numatytas BNR
139 straipsnio 7 dalyje, patikrinama, ar nevirSijama BNR 130 straipsnio 2 dalies
b punkte nustatyta virSutiné riba.
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Véliau i§ fondy (arba EJRZF) mokétinos sumos atimant sumokéta ES paramos suma
(apskaiCiuota galutingje tarpinio mokéjimo paraiskoje) ir sumokéta meting iSankstinio
finansavimo sumg apskaic¢iuojamas likutis: 221 EUR (c1) — 198,9 EUR (b1) — 20 EUR (al) =
2,1 EUR

Apskaiciuoto likucio suma yra teigiama, taigi Komisija $ig mokéting sumg sumokés per
30 dieny nuo saskaity pripazinimo.

2 scenarijus

Valstybés narés institucijos iSskaito tam tikras sumas, dél kuriy vykdomas vertinimas (BNR
137 straipsnio 2 dalis) arba kurios turi bati i$skaitytos dél audito rezultaty.

IS saskaity pries pateikima iSskaitytos sumos
Prioritetiné I3 viso VieSosios islaidos
kryptis A B
1 veiksm
4 60 EUR 40 EUR
programa

Iki 2017 m. vasario 15 d. TvI pateikia Komisijai 2015 m. liepos 1 d.—2016 m. birzelio 30 d.
ataskaitiniy mety saskaitas.

Saskaity 1 priedélyje nurodomos $ios sumos:

Saskaitos
Prioritetiné IS viso VieSosios iSlaidos
kryptis A B
1 veiksmy
programa 200 EUR 160 EUR

Fondy (arba EJRZF) mokétina suma apskai¢iuojama taip:

e Siai prioritetinei kryp¢iai nustatyta bendro finansavimo norma (galiojanti tuo metu,
kai teikiama galutiné tarpinio mokéjimo paraiska) taikoma visai sgskaitose patvirtintai
sumai: 200 EUR (A) x 85 % = 170 EUR (cl). Jeigu tuo metu, kai teikiama galutiné
tarpinio mokéjimo paraiSka, valstybei narei pagal BNR 24 straipsnj gali buti skirta
papildomy léSy, bendro finansavimo norma padidinama 10 proc. (nevirSijant
100 proc.). Taigi Siuo atveju vietoj 85 proc. bus taikoma 95 proc. bendro finansavimo
norma.

e Atsizvelgiant | visus tarpinius mokéjimus, jskaitant visas sumas, numatytas BNR
139 straipsnio 7 dalyje, patikrinama, ar nevir§ijama BNR 130 straipsnio 2 dalies
b punkte nustatyta virSutiné riba.

Véliau i§ fondy (arba EJRZF) mokétinos sumos atimant sumokéta ES paramos suma
(apskaiCiuotg galutingje tarpinio mokéejimo paraiskoje) ir sumokeéta meting iSankstinio
finansavimo sumg apskaiciuojamas likutis: 170 EUR (c1) — 198,9 EUR (b1) — 20 EUR (al) =
- 48,9 EUR
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Apskaiciuoto likucio suma yra neigiama, taigi Komisija iSduos vykdomajj rasta Siai sumai
iSieSkoti, kuris bus jvykdytas, jei jmanoma, tg sumg iSskaitant i§ valstybei narei mokétiny
sumy atliekant paskesnius mokéjimus tai paciai programai, jskaitant metinj iSankstinj
finansavima.

9.  SASKAITU TIKRINIMAS IR PRIPAZINIMAS

Iki mety, einanciy po ataskaitiniy mety, geguzés 31 d. Komisija pagal FR 63 straipsnio 8 dalj
ir BNR 84 ir 139 straipsnius taiko saskaity tikrinimo ir pripaZinimo procediras. Siuo tikslu
Komisija priima sprendimg, kuriuo pripazjsta programos sgskaitas, arba atitinkamai pranesa
valstybei narei per SFC2014, kai programos saskaitos negali biiti pripazintos. Siekiant
supaprastinti procediirg, Komisijos sprendimas dél saskaity pripazinimo gali apimti kelias
vienos valstybés narés programas, taip pat ETB programas, kuriy vadovaujancioji institucija
yra toje pacioje valstybéje nar¢je.

Jeigu dél nuo valstybés narés priklausanciy priezas¢iy Komisija negali pripazinti sgskaity iki
§io termino, ji pagal BNR 139 straipsnio 4 dalj pranesa apie tai valstybei narei, nurodydama
priezastis ir veiksmus, kuriy reikalaujama imtis, bei jy jvykdymo terming. Pasibaigus
terminui, per kurj tur¢jo biti jvykdyti tie veiksmai, Komisija valstybei narei pranesa, ar ji gali
pripazinti saskaitas.

Atliekant tikrinimg, Komisijos tarnybos ir uz programas atsakingos institucijos gali
neoficialiai arba, atsizvelgiant | nagrin¢jamus klausimus, oficialiai keistis informacija. Atlikus
tikrinimg, dél pataisy, kurias praSoma atlikti Komisijos iniciatyva, bus pateiktas oficialus
prasymas.

Kaip nurodyta KJR, kiekvienam valstybés narés teikiamam saskaity rinkiniui bus priskiriamas
versijos numeris. Pirmiau nurodyty procediry sistemoje galéty biti reikalaujama, kad TvI
pateikty Siek tiek patikslintg sgskaity versijg. Tod¢l svarbu saugoti Komisijai pateikty versijy
audito seka.

Jeigu Komisija, valstybe nare informavusi, kad saskaitos negali buti pripazintos, kaip
numatyta BNR 139 straipsnio 4 dalyje, vis dar negali pripaZinti saskaity, remdamasi turima
informacija, ji nustato uz ataskaitinius metus fondy arba EJRZF mokéting sumg ir pranesa
apie tai valstybei narei (BNR 139 straipsnio 8 dalis).

e Jeigu valstybé naré per du ménesius nuo Komisijos informacijos perdavimo pranesa
Komisijai apie savo sutikimg, Komisija apskai¢iuoja saskaity likutj, kaip apibiidinta
8 skirsnyje.

e Jei tokio sutikimo néra, Komisija priima sprendimg, kuriuo nustato uz ataskaitinius
metus fondy (arba EJRZF) mokéting suma. Toks sprendimas néra finansing pataisa ir
dél jo néra mazinama fondy (arba EJRZF) parama programai. Remdamasi $iuo
sprendimu, Komisija apskaiciuoja sgskaity likutj, kaip apibadinta 8 skirsnyje.
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Priémusi sprendimg dél programos saskaity pripazinimo arba uZz ataskaitinius metus fondy
(arba EJRZF) mokétinos sumos nustatymo, Komisija inicijuoja susijusius kiekvienos
valstybés narés ir atitinkamos programos finansinius sandorius.
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